DD

ALT 689: Lenel &_sesdion 2

In this ONLINE course via Zoom, we will zzshaAllah cover the first 10 lessons
on verb ((J28) in Unit 2 of the text Quranic Ianguage Made Easy Hafiza Iffath
Hasan. Students are encouraged to keep an English translation of the Holy
Quran with parallel Arabic text during the class. The instructor will use The
Qur'an, With a Phrase-by-Phrase English Translation by Ali Qult Qarai,

Eligibility: Any Muslim ages 16 years and over who can recite the Holy Quran
and has attended past Quranic Arabic classes with any institution can register for
the course. This 1s an interactive online course, and the participants are required
to login through video. Attending all sessions on time is essential.

Please email the instructor at director(@academyofislam.com in advance if you
are unable to attend due to some emergency. All participants are encouraged to
submit the class assignments on time. Participants are advised to revise past
lessons from https://academyofislam.com/quran/quranic-arabic/
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Instructor: Sh Hasanayn Kassamali

Schedule: Remaining 5 Tuesday evenings from Sep 17 to October 15,
immediately after maghribayn prayers.
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mailto:director@academyofislam.com
https://academyofislam.com/quran/quranic-arabic/

Du‘a of the Holy Prophet S

o/S‘ J-" o 3 :%
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The Holy Prophet (s) used to recite this Du'a in the Qunut of
salat al-witr (Tabagjud Salat, p 141-3; trom A/l-Fagih, 1:487)
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Du'a of the Prophet # with translatio

O Allah: (#his applies to most sentence below)

Guide me with those You have guided
Heal me with those You have healed
Care for me as You have cared for others

Bless me in what You have given

Protect me (from) the evil You have decreed
Indeed, You decree and not decreed upon

Glory be to You, Lord of the House
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[ seek Your forgiveness and turn to You in
repentance.

I believe in You and trust You 5102 3_‘“{} R
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And there is no power and no strength except b 56 3,
with You, O Merciful. /




Rev Unitl Les 23 - I'rab (<1#1)_1

['rab is the phenomenon of word declension in the Arabic language.
Declension refers to the change and variation in the form of a word,
and through this change and variation, we understand the grammatical
case of the word by which we get to know the function of the word in
the sentence. Notice how C33 changes in these verses.

u;.?./{L:L\|§,°\f_,q &;\J&jd)éﬁ‘uﬁg\gl =) JL‘;%)&&)’L‘SSE
&&ﬁb@; A °/°\ww\\;:;j\u759 wis 0 e st 5 11:45

In Q 11:45 we see &5 with dammatayn because he is subject (i.e. of
the action) in the sentence. In Q 7:59 we see &5 with fathatayn

because here Nuh 1s the object — the one who sent by Allah to his
community. In Q 4:163 we see & S with kasratayn because it

follows the preposition (). Grammatically, the first is in the
nominative case, the second is in accusative and the third is in
genitive case of nouns.

N
<
3
Q
e}
©
—
<
Q
=
©
—
>
o}
a
00
Y]
o
<

—
S
-




Rev Unitl Les 23 - I'rab (<151)_2

Applying all three 1°rab to noun ‘muhammad’ in the following examples:

47:2 352 1 Je U5 G 3575 (in adhan) & Jy; 1382 O 4530 48:29 & Jgg 42

@) I'rab of 32 is nominative (53++) because it is mubtada’

(subject) of the nominative sentence.

-’h\

b)  1'db of 13é2 is accusative (—32%) because it is preceded by Jl.
¢)  Irab of 432 is genitive because it is preceded by prep. (e

In the above cases, the 1'rab was evident using dammab, fathah and
kasrah respectively on singular nouns. However, in sound dual
nuns the i‘rab is represented by letters of in nominative and by
letters . in accusative and genitive cases. In sound plural nouns
the the 1‘rab 1s represented by letters &3 in nominative case and &3
in accusattve and genitive cases. Examples from the Quran:

A U315:102 55 38t T340l % 4:36 Cles u,.ubjuj 34:15 J; u&u;

9. 14 /ycj.%)jw g/J-M«-gj 3:52 QW bL; J.@.:u\j
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Rev Unitl Les 23 - I'rab (o21)_3
gen. due to mudaf ilayhi, m. sound pl ( ) f,J\ é 9 433

gen. due to prep, m. sound pl. ( ) j«jb éj\ 6«5\

70w % 9.~

acc. due to object, m. sound pl. ( ) SNTS

acc. due to object, f. sound pl. (<) 9\3\;,:.A\ Gl

gen. due to prep, sound d. (uj) uj./)i/c— Vi

gen. due to mudaf ilayhi, sound d. (5) (.ﬂ 5| L.: (i.@ilfc J.;\j
acc. due to mudaf after ya nida, sound d. ({s) 8] ¢ &

acc. due to inna, sound pl. (u.a) J.LU\ d\

fatha on 457 despite being mudaf tlayhi because it is g/?qzyr
munsarif (see p. 77 in the Text)
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Rev Unit 1 Les 253 <&l 1

These are always compounded with another word to a possessive phrase.

mmmm

i 411,
q \j_,\ Father

""h\

€} 12:4.16,
100
o [ i i brother 5:31’ ki i
o) | ‘ﬁ"‘ 26:106, !
46:21
- 2 -
o s ot Mouth 13:14 B
L}/ L 39 ou V_e |

Note when we add the first-person singular pronoun (¢$) to magnified
nouns 32 c&‘ &1 it becomes Son ¢ u}-\cd\ in all situations.
Verses from the Holy Quran: 5:25, 5:31, 12:93, 26:86 & 28:25.

u,xjsmguujﬁ&?& L;ﬁj gfbwwvuﬂhiéguj‘
*
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Rev Unit 1 Les 25 354l 2

The word 33 and its derivatives Eolgs cLSJqub can mean owner or poﬁeﬁor

of | endowed with/ characterized by. Most common examples are %41 45 and 43
L&, The month of Dhul-Hijjah is characterized with Haj; and the sword

of Imam Ali 98 had two blades.

js 2:83,2:105, 5:106 Single—m

55:27,78.
Rt (535 135 5:95, 65:2. Dual-m 0l | ~
) 2 5 8 5 8 <
o of o of otof . . — otof 3
2 g g . R =
ol &l Sy 18:17, 54:13. Single — f &l -
2
155 55 G35 55:48, 34:16. Dual —f 135 | 183 5
o6 S
2 2 2 - 2 %
O] <3l ENG 65:4,6. Plural - f NG ©
<

The phrase dbul-fadhli - uLa.aS\ y 1e. , possessor of bounty appears often in the
Quran and Du‘as; for e.g,, wka f uLa.aS\ 35 805 — And Allabh is owner of great

bounty/ And Allab is dispenser of a mighty grace in Q 2:105, 3:74. 8:29, 57:21 &
62:4.
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Revision: Unit 2, Lesson 1

Verb: is a word that indicates action by one or more persons (even jinns and
animals) in the past, present or future tenses.

In Arabic a verb can be in the past tense (21 (1%3), present tense (¢,las [ai) and in
imperative form (s J2). There are no verbs in future tense. The 1s
understood by the context or by adding . and to the present tense.
Examples:

{i,@.il;{iijm&;.;w2785uﬁb.¢§! ﬁilzdj,d\”jj

aa 30:41 uﬂux&x\w;u}as/ﬁ\agw\;@»490mm y
23 vﬁu)) 5 Dl Al wuu% bl e
Bk 'VAJ..CJV.E s27ﬁm&jr§,ug;m/ :
%Y%y&wu\wwé&% %@&@J\ },(,.wu\f\215 ; :
oD oy 111:3 (4 &5 e 96:3 £y 331 a5 T3 s
SN ‘. i Ol rag an L Y] ol
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Note: we have used color codding above to differentiate between different forms of
verbs.




Past and present tenses identified

Here are verses from Surat al-Bagarah. Highlight the verbs and use color
codes to differentiate between past and pre%ent tense.

U,JJ\) D OsesZ GAd wﬁ;vﬁuj AV @,Juj Ay usd A e
1 24 56 duoﬁvﬁjb&%‘\%? O gjaks uij ) &jm; AR

& \jjuu,amg\jmyr,&yb)e%\ %euf& sytfurs\uu;raj
L}J\J;%\Y%’O} yuﬁj%ws rsw\e%\\%wmu;
yu,ﬁj St 24 ) wuwsuﬁ\wwf—s 16 21 AT LS 1k
@C\yuwugu}ub)wyuw J,uswbsf,e%w%qﬁbu
o Osdaks pARb 3 1A o s (50 1 @) £ Ofiind 12 G
HIE SRY e \f\f Fs)\;g,;)w@g:ab )l Mw\d.use)ﬂ)
wu\ L@J\ue@ %,J&;wt}f&m u\c@,mbww;@ A

VQJ;;/-@.U\%Y\%} “/Viwviuuﬁwubv&bdm 5 15234

E(&suﬂuﬁ,ﬁsuﬁ @}su;u;wxuﬁgjs u;wbuﬁu@w

e%v Y 0548 28l 30T & \laZ S

Hint: Use the English translation, it will make it easier to identify the verbs.
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More information on verb (Jx8)

Many verbs in Arabic are formed of three consonants, i.e., they
are tri-lettered verbs. The first and the last letter carry fathah but
the middle letter can have either dammah, fathah or kasrah
inshaAllah over time through practice and efforts you will learn
the correct harakah of the middle letter. Here are few examples:

To know 53 73
To follow @a oo joes
To reckon Cans- gre. ijf—
To hear s = »
To lose oS o A
To accept s s ik | b
To be noble bz e 3%
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More information on verb (Jx2) 2

Please ensure to memorize the past tense table of a verb on p. 87
of the Text. It is the conjugation of the verb J28 = to do
something, in third, second and first persons as well as singular,
dual and plural forms.

The author of our Text, Hafiza Iffath Hasan has noted eight
important points about the above table. Ensure that you
understand them all.

HOMEWORK FOR THIS WEEK

Conjugate past tense table (like what appears on p. 87) for the any
two of the following verbs, with their meanings:

VG /}{‘ //f. |\~
Tl
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The texts for the course

for past lessons go to https://academyofislam.com/quran/quranic-arabic/

Ali Quli Qarai | Hafiza Iffat AbdulWahid
Hasan Hamid

The Qur’an: Qur’anic Access to

with a Language Qur’anic

phrase-by- Made Easy Arabic

phrase

English |

translation
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Please revise when possible

InshaAllah, you will tind some time during the week.

Please revise during the break by visiting our website at
www.Academyoflslam.com/quran/quranic-Arabic/

Also, another instructor has also posted her lessons online.
https://youtube.com/playlistrlist=PI.1 H3gGcM2nrVbVph
30911AZC]SPz6aXnb&si=MUoC5MQWel29713p

Those interested in studying Unit 2 on their own about
verbs can download the first nine lessons from
https://academyofislam.com/ali-658/
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http://www.academyofislam.com/quran/quranic-Arabic/
https://youtube.com/playlist?list=PL1H3qGcM2nrVbVph3o9iIAzCJSPz6aXnb&si=MUoC5MQWe129Zl3p
https://youtube.com/playlist?list=PL1H3qGcM2nrVbVph3o9iIAzCJSPz6aXnb&si=MUoC5MQWe129Zl3p
https://academyofislam.com/ali-658/

Learning Quranic Arabic: other resources

1. Ali, Muhammad Mohar. A Word for Word Meaning of the Qur'an, 3
vols, Jamt’yat IThyaa’ Minhaaj Al-Sunnah, PB, xiv + 2096 pp,
Ipswich: 2003.

2. Jones, Alan. Arabic Through the Quran, The Islamic Texts Society,
PB, xviii + 331 pp, Cambridge: 2005

3. Karya Bestari SDN, ALQuran al-Karim: Color Coded Word-by-Word
al-QOuran; HB, 633 pp, Malaysia: 2021
4. Khattab, Mustafa. The Clear Quran Dictionary, Al-Furqan

Foundations.

5. Parekh, Sh. Abdul Karim. The Easy Dictionary of the Qur'an, Farid
Book Depot, HB, xxii + 242 pp, Delhi: 1998.

6. Younes, Munther. The Routledge Introduction to Qur'anic Arabic,
Routledge Taylor & Francis Group, PB, xv +338, N'Y: 2013.
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